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Модель DBWC15028

Максимальная входная мощность 2800 Вт

Максимальный диаметр диска 150 мм

Номинальное число оборотов 8000 об/мин

Резьба шпинделя М14

Общая длина 560 мм

Вес нетто 3,5 кг

Класс безопасности 

Технические данные

Символы

Ниже приведены символы, используемые для электроин-
струмента. Перед использованием убедитесь, что вы пони-
маете их значение.

Прочитайте руководство пользователя.

ДВОЙНАЯ ИЗОЛЯЦИЯ

Надевайте защитные очки.

Только для стран ЕС
Не утилизируйте данный электроинструмент вместе  

с бытовыми отходами! В рамках соблюдения Европейской 
Директивы по утилизации электрического и электронного 
оборудования и ее применения в соответствии с нацио-
нальным законодательством, электрооборудование в кон-
це срока своей службы должно утилизироваться отдельно 
и передаваться для его утилизации на предприятие, соот-
ветствующее применяемым правилам охраны окружающей 
среды. 

Назначение

Данный инструмент предназначен для выреза пазов в бе-
тонных стенах или резки материалов из цветных металлов 
или бетонных дренажных каналов с помощью алмазного 

режущего диска, но без использования воды.

Питание

Подключайте данный инструмент только к тому источ-
нику питания, напряжение которого соответствует напря-
жению, указанному на паспортной табличке. Инструмент 
предназначен для работы от источника однофазного пере-
менного тока. Он имеет двойную изоляцию и поэтому мо-
жет подключаться к розеткам без заземления.

Общие рекомендации по технике безопасно-
сти для электроинструментов

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Ознакомьтесь со всеми инструк-
циями и рекомендациями по технике безопасности. 
Невыполнение инструкций и рекомендаций может 
привести к поражению электротоком, пожару и/или 
тяжелым травмам.

Сохраните брошюру с инструкциями и рекомен-
дациями для дальнейшего использования.

Термин «электроинструмент» в предупреждениях отно-
сится ко всему инструменту, работающему от сети или на 
аккумуляторах.

Безопасность в месте выполнения работ
1. Рабочее место должно быть чистым и хорошо освещен-

ным. Захламление и плохое освещение могут стать причи-
ной несчастных случаев.

2. Не пользуйтесь электроинструментом во взрывоопас-
ной атмосфере, например в присутствии легко воспламе-
няющихся жидкостей, газов или пыли. При работе электро- 
инструмента возникают искры, которые могут привести к 
воспламенению пыли или газов.

3. При работе с электроинструментом не допускайте 
детей или посторонних к месту выполнения работ. Не от-
влекайтесь во время работы, так как это приведет к потере 
контроля над электроинструментом.

Электробезопасность
4. Вилка электроинструмента должна соответствовать 

сетевой розетке. Никогда не вносите никаких изменений в 
конструкцию розетки. При использовании электроинстру-
мента с заземлением не используйте переходники. Розетки 
и вилки, не подвергавшиеся изменениям, снижают риск по-
ражения электрическим током.

5. Избегайте контакта участков тела с заземленными по-
верхностями, такими как трубы, радиаторы, батареи ото-
пления и холодильники. При контакте тела с заземленными 
предметами увеличивается риск поражения электриче-
ским током.

6. Не подвергайте электроинструмент воздействию до-
ждя или влаги. Попадание воды в электроинструмент повы-
шает риск поражения электрическим током.

7. Аккуратно обращайтесь со шнуром питания. Никогда 
не используйте шнур питания для переноски, перемеще-
ния или извлечения вилки из розетки. Располагайте шнур 
на расстоянии от источников тепла, масла, острых краев и 
движущихся деталей. Поврежденные или запутанные се-
тевые шнуры увеличивают риск поражения электрическим 
током.

8. При использовании электроинструмента вне помеще-
ния используйте удлинитель, подходящий для этих целей. 
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Использование соответствующего шнура снижает риск по-
ражения электрическим током.

9. Если электроинструмент приходится эксплуатировать 
в сыром месте, используйте линию электропитания, кото-
рая защищена устройством, срабатывающим от остаточно-
го тока (RCD). Использование RCD снижает риск поражения 
электротоком.

10. Рекомендуется использовать питание через RCD с но-
минальным остаточным током 30мА или менее.

Личная безопасность
11. При использовании электроинструмента будьте бди-

тельны, следите за тем, что вы делаете, и руководствуйтесь 
здравым смыслом. Не пользуйтесь электроинструментом, 
если вы устали, находитесь под воздействием наркотиков, 
алкоголя или лекарственных препаратов. Даже мгновенная 
невнимательность при использовании электроинструмента 
может привести к серьезной травме.

12. Используйте средства индивидуальной защиты. 
Обязательно надевайте защитные очки. Такие средства 
индивидуальной защиты, как респиратор, защитная не-
скользящая обувь, каска или наушники, используемые  
в соответствующих условиях, позволяют снизить риск по-
лучения травмы.

13. Не допускайте случайного включения устройства. 
Прежде чем подсоединять инструмент к источнику питания 
и/или аккумуляторной батарее, поднимать или переносить 
инструмент, убедитесь, что переключатель находится в 
выключенном положении. Переноска электроинструмента 
с пальцем на выключателе или подача питания на инстру-
мент с включенным выключателем может привести к не-
счастному случаю.

14. Перед включением электроинструмента снимите  
с него все регулировочные инструменты и гаечные ключи. 
Гаечный или регулировочный ключ, оставшийся закреплен-
ным на вращающейся детали, может привести к травме.

15. При эксплуатации устройства не тянитесь. Всегда со-
храняйте устойчивое положение и равновесие. Это позво-
лит лучше управлять электроинструментом в непредвиден-
ных ситуациях.

16. Одевайтесь соответствующим образом. Не надевай-
те свободную одежду или украшения. Ваши волосы, оде-
жда и перчатки должны всегда находиться на расстоянии 
от вращающихся деталей. Свободная одежда, украшения 
или длинные волосы могут попасть в движущиеся детали 
устройства.

17. Если имеются устройства для подключения пылесбор-
ника или вытяжки, убедитесь, что они подсоединены и 
правильно используются. Использование пылесборника 
снижает вероятность возникновения рисков, связанных с 
пылью.

Использование и уход за электроинструментом
18. Не прилагайте излишних усилий к электроинструмен-

ту. Используйте инструмент, соответствующий выполняе-
мой вами работе. Правильно подобранный электроинстру-
мент позволит выполнить работу лучше и безопаснее с 
производительностью, на которую он рассчитан.

19. Не пользуйтесь электроинструментом с неисправным 
выключателем. Любой электроинструмент с неисправным 
выключателем опасен и должен быть отремонтирован.

20. Перед выполнением регулировок, сменой принадлеж-
ностей или хранением электроинструмента всегда отклю-
чайте его от источника питания и/или от аккумулятора. Та-
кие превентивные меры предосторожности снижают риск 
случайного включения электроинструмента.

21. Храните электроинструменты в местах, недоступных 
для детей, и не позволяйте лицам, не знакомым с работой 
такого инструмента или не прочитавшим данные инструк-
ции, пользоваться им. Электроинструмент опасен в руках 
неопытных пользователей.

22. Выполняйте техническое обслуживание электроин-
струментов. Убедитесь в соосности, отсутствии дефор-

маций движущихся узлов, поломок каких-либо деталей 
или других дефектов, которые могут повлиять на работу 
электроинструмента. Если инструмент поврежден, отре-
монтируйте его перед использованием. Большое число не-
счастных случаев происходит из-за плохого ухода за элек-
троинструментом.

23. Режущий инструмент всегда должен быть острым и 
чистым. Соответствующее обращение с режущим инстру-
ментом, имеющим острые режущие кромки, делает его 
менее подверженным деформациям, что позволяет лучше 
управлять им.

24. Используйте электроинструмент, принадлежности, 
приспособления и насадки в соответствии с данными ин-
струкциями и в целях, для которых он предназначен, учи-
тывая при этом условия и вид выполняемой работы. Ис-
пользование электроинструмента не по назначению может 
привести к возникновению опасной ситуации.

Обслуживание
25. Обслуживание электроинструмента должно прово-

диться только квалифицированным специалистом по ре-
монту и только с использованием идентичных запасных 
частей. Это позволит обеспечить безопасность электроин-
струмента.

26. Следуйте инструкциям по смазке и замене принад-
лежностей.

27. Ручки инструмента всегда должны быть сухими и чи-
стыми и не должны быть измазаны маслом или смазкой.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ 
ЭКСПЛУАТАЦИИ ШТРОБОРЕЗА

1. Защитный кожух, поставляемый с инструментом, дол-
жен быть надежно закреплен и расположен для обеспече-
ния максимальной защиты так, чтобы со стороны оператора 
оставалась открытой минимальная часть круга. Держитесь 
подальше сами и не разрешайте никому находиться в пло-
скости вращения круга. Ограждение помогает обезопасить 
оператора от разлета осколков разрушившегося круга и 
случайного прикосновения к кругу.

2. Для работы с инструментом используйте только ал-
мазные отрезные круги. Даже если принадлежность можно 
установить на инструмент, это не гарантирует безопасной 
работы.

3. Номинальная скорость принадлежностей должна быть 
как минимум равна максимальной скорости, обозначенной 
на инструменте. При превышении номинальной скорости 
принадлежности последняя может разломиться на части.

4. Круги должны использоваться только по рекомендо-
ванному назначению. Например: не шлифуйте краем отрез-
ного круга. Абразивные отрезные круги предназначены для 
периферийного шлифования, боковые усилия, приложенные 
к таким кругам, могут вызвать их разрушение.

5. Обязательно используйте неповрежденные фланцы для 
кругов соответствующего диаметра. Подходящие фланцы 
поддерживают круг, снижая вероятность его разрушения.

6. Внешний диаметр и толщина принадлежности долж-
на соответствовать номинальной мощности инструмента. 
Принадлежности неправильного размера не обеспечивают 
безопасность работы.

7. Размер оправки кругов и фланцев должен в точности 
соответствовать параметрам шпинделя инструмента. 
Несоответствие посадочного размера кругов, фланцев и 
монтажного узла электроинструмента может привести к 
нарушению балансировки, сильной вибрации и к потере 
контроля над инструментом.

8. Не используйте поврежденные круги. Перед каждым 
использованием осматривайте круги на предмет сколов и 
трещин. В случае падения электроинструмента или круга 
проверьте наличие повреждений или установите неповре-



жденный круг. После осмотра и установки круга удалите 
посторонних из рабочей зоны, встаньте в стороне от пло-
скости вращения круга и включите инструмент на мак-
симальной мощности без нагрузки, дав ему поработать в 
течение одной минуты. Поврежденные круги обычно разру-
шаются за время такой проверки.

9. Надевайте средства индивидуальной защиты. В зави-
симости от выполняемой операции надевайте предохрани-
тельный щиток для лица, защитные очки или защитную ма-
ску. При необходимости используйте респиратор, средства 
защиты слуха, перчатки и передник, способный защитить от 
маленьких фрагментов абразива или заготовки. Средства 
защиты глаз должны быть способны остановить осколки, 
разлетающиеся при различных операциях. Противопыле-
вая маска или респиратор должны задерживать частицы, 
образующиеся при работе. Продолжительное воздействие 
громкого шума может привести к потере слуха.

10. Удалите посторонних на безопасное расстояния от 
места работы. Любой приближающийся к рабочему месту 
должен использовать индивидуальные средства защиты.
Фрагменты обрабатываемой детали или разрушенного кру-
га могут разлететься и причинить травмы даже за преде-
лами зоны работ.

11. Если при выполнении работ существует риск контакта 
режущего инструмента со скрытой электропроводкой или 
собственным шнуром питания, держите электроинстру-
мент только за специально предназначенные изолирован-
ные поверхности. Контакт с проводом под напряжением 
приведет к тому, что металлические детали инструмента 
также будут под напряжением, что приведет к поражению 
оператора электрическим током.

12. Располагайте шнур на расстоянии от вращающейся 
насадки. В случае потери контроля над инструментом шнур 
может быть перерезан или намотан, а ваша рука может по-
пасть под вращающийся круг.

13. Никогда не кладите электроинструмент до полной 
остановки насадки. Вращающийся круг может зацепить по-
верхность, и вы можете не удержать инструмент.

14. Не включайте инструмент во время переноски. Слу-
чайный контакт с вращающейся принадлежностью может 
привести к защемлению одежды и притягиванию принад-
лежности к телу.

15. Регулярно прочищайте вентиляционные отверстия ин-
струмента. Вентилятор электродвигателя засасывает пыль 
внутрь корпуса, а значительные отложения металлической 
пыли могут привести к поражению электрическим током.

16. Не используйте инструмент вблизи горючих материа-
лов. Эти материалы могут воспламениться от искр.

17. Не используйте принадлежности, требующие жид-
костного охлаждения. Использование воды или других 
охлаждающих жидкостей может привести к поражению 
электротоком.

Отдача и соответствующие предупреждения
Отдача – это неожиданная реакция зажатого или застряв-

шего вращающегося круга. Застревание или застопорива-
ние вызывает резкую остановку вращающегося круга, что, 
в свою очередь, приводит к неконтролируемому рывку 
инструмента в направлении, противоположном вращению 
круга в момент застревания.

Например, если абразивный круг зажимается или прихва-
тывается деталью, край круга, находящийся в точке закли-
нивания может углубиться в поверхность детали, что при-
ведет к выкатыванию или выскакиванию круга. Круг может 
совершить рывок в направлении оператора или обратно, 
в зависимости от направления перемещения круга в точ-
ке заклинивания. Также в этих условиях абразивные круги 
могут сломаться.

Отдача - это результат неправильного использования 
электроинструмента и/или неправильных методов или ус-
ловий работ, которого можно избежать, соблюдая нижеу-
казанные меры предосторожности.

a) Крепко держите инструмент и располагайте тело и 
руки таким образом, чтобы иметь возможность противо-
стоять силе, возникающей при отдаче. Обязательно поль-
зуйтесь вспомогательной рукояткой (если имеется), чтобы 
обеспечить максимальный контроль над отдачей или кру-
тящим моментом во время пуска. Оператор способен спра-
виться с крутящим моментом и силами отдачи при условии 
соблюдения соответствующих мер безопасности.

b) Не подносите руки к вращающейся принадлежности. 
При отдаче можно повредить руки.

c) Не стойте в плоскости вращения круга. При отдаче ин-
струмент сместится в направлении, противоположном вра-
щению круга в момент застревания.

d) Соблюдайте особую осторожность при обработке 
углов, острых краев и т.п. Не допускайте рывков и блоки-
ровки принадлежности. Углы, острые края или рывки могут 
привести к блокировке вращающейся принадлежности и 
стать причиной потери контроля или вызвать отдачу.

e) Не устанавливайте на инструмент пильную цепь, при-
надлежность для резьбы по дереву, сегментированный 
алмазный диск с периферийным зазором более 10 мм или 
дисковую пилу. Использование таких дисков часто приво-
дит к отдаче и потере контроля.

f) Не “заклинивайте” круг и не прикладывайте к нему чрез-
мерное давление. Не пытайтесь делать слишком глубокий 
разрез. Перенапряжение круга увеличивает его нагрузку и 
восприимчивость к короблению или прихватыванию в про-
рези, а также возможность отдачи или поломки круга.

g) Если круг прихватывает или процесс резания преры-
вается по другой причине, выключите электроинструмент 
и держите его неподвижно до полной остановки круга. Не 
пытайтесь извлечь круг из разреза до полного останова 
круга, в противном случае может возникнуть отдача. Выяс-
ните и устраните причину прихватывания круга. 

h) Не перезапускайте отрезной круг, пока он находится 
в детали. Дождитесь, пока круг разовьет максимальную 
скорость, и осторожно погрузите его в разрез. Круг может 
застрять, отдача может отбросить его вверх или назад, 
если перезапустить электроинструмент непосредственно 
в детали.

i) Устанавливайте опоры под панели или большие детали, 
чтобы уменьшить риск застревания круга и возникновения 
отдачи. Большие детали имеют тенденцию к прогибу под 
собственным весом. При резании таких панелей необходи-
мо поместить опоры под разрезаемой деталью рядом с ли-
нией разреза и рядом с краем детали с обеих сторон круга.

j) Будьте особенно осторожны при выполнении врезки в 
существующих стенах или других неизвестных участках. 
Выступающий круг может натолкнуться на газовую или во-
допроводную трубу, электропроводку или предметы, кото-
рые могут привести к отдаче.

18. Перед использованием сегментированного алмазного 
диска убедитесь, что периферийный зазор между сегмен-
тами алмазного диска 10 мм или менее, только с отрица-
тельным передним углом наклона.

Дополнительные предупреждения по безопасности:
19. Не пытайтесь резать при помощи перевернутого ин-

струмента, зажатого в тисках. Это очень опасно и может 
привести к серьезным несчастным случаям.

20. Некоторые материалы могут содержать токсичные 
химические вещества. Примите соответствующие меры 
предосторожности, чтобы избежать вдыхания или контакта 
с кожей таких веществ. Соблюдайте требования, указанные 
в паспорте безопасности материала.

21. Храните диски в соответствии с рекомендациями про-
изводителя. Неправильное хранение может привести к по-
вреждению дисков.
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СОХРАНИТЕ ДАННЫЕ ИНСТРУКЦИИ.

ОСТОРОЖНО: НЕ ДОПУСКАЙТЕ, чтобы удобство 
или опыт эксплуатации данного устройства (полу-
ченный от многократного использования) домини-
ровали над строгим соблюдением правил техники 
безопасности при обращении с этим устройством.  
 
НЕПРАВИЛЬНОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ инструмента или 
несоблюдение правил техники безопасности, указан-
ных в данном руководстве, может привести к тяжелой 
травме.

ОПИСАНИЕ ФУНКЦИОНИРОВАНИЯ 

ВНИМАНИЕ: Перед проведением регулировки или про-
верки работы инструмента всегда проверяйте, что ин-
струмент выключен, а шнур питания вынут из розетки.

Фиксатор вала

ВНИМАНИЕ: Никогда не задействуйте фиксатор вала 
при вращающемся шпинделе. Это может привести к 
повреждению инструмента.

1) Фиксатор вала для предотвращения вращения шпинде-
ля при установке или снятии дополнительных принадлеж-
ностей.

Визир

1. Выемка
В передней части основания имеются выемки. Они помо-

гают оператору следить за ровностью вырезаемой линии.

Регулировка глубины паза 

1) Зажимная скоба
Глубину реза можно регулировать в диапазоне от 0 до  

42 мм. Нажмите на зажимную скобу и установите указатель 
на необходимой глубине.

Действие выключателя

Включение
Зажмите кнопку выключателя на 2 секунды, машина 

включится. Переключатель будет заблокирован автомати-
чески. Чтобы выключить инструмент, снова нажмите кноп-
ку выключателя.

Внимание, данная модель имеет функцию плавного пуска. 
Она запускается медленно и набирает полную скорость 
спустя 2 секунды. 
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Электронная функция

Инструменты, оборудованные электронными функциями, 
просты в эксплуатации благодаря следующим характери-
стикам.

Постоянный контроль скорости
Электронный контроль скорости для обеспечения посто-

янной скорости. Возможность получения тонкой отделки, 
так как скорость вращения держится на постоянном уровне 
при условиях нагрузки.

Плавный запуск
Функция плавного запуска уменьшает пусковой удар и 

смягчает запуск инструмента.

Защита от перегрузки
Когда на инструмент воздействует нагрузка, превыша-

ющая допустимый предел, он отключается автоматически 
для защиты двигателя и диска. Когда нагрузка опять упадет 
до допустимого уровня, инструмент включится автомати-
чески.

МОНТАЖ

ВНИМАНИЕ: Перед проведением каких-либо работ с 
инструментом всегда проверяйте, что инструмент вы-
ключен, а шнур питания вынут из розетки.

Снятие и установка алмазных дисков

Для установки дисков, откройте переднюю крышку что 
бы получить доступ к шпинделю угловой шлифовальной 
машины. последовательно установите опорный фланенец, 
режущий диск 1, дистанционные шайбы, режущий диск 2 и 
прижимную гайку. Затяните ключом, входящим в комплект.

Ширину штробы можно регулировать перестановкой дис-
танционных шайб между дисками от 8 до 28мм.

Снятие/ установка защитного кожуха

Ослабьте хомут крепления на кожухе и вставьте в него 
УШМ. При необходимости используйте пластиковые про-
ставочные кольца (входят в комплект поставки и устанав-
ливаются только с обечайкой). Расположите УШМ относи-
тельно кожуха так, что бы вам ничего не мешало и УШМ не 
упиралась в разрезаемый материал. Поле этого затяните 
винты. 

Регулировка ширины паза (расстояния между 
двумя алмазными режущими дисками)

Отрегулируйте ширину паза, изменяя количество распор-
ных колец в соответствии с таблицей.

 Подключение к пылесосу

1. Пылесборный патрубок 2. Пылесос
3. Шланг

ПРИМЕЧАНИЕ: Пылесборный патрубок можно свобод-
но поворачивать, поэтому Вы можете использовать 
его при работе под любым углом.
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ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ПРИНАДЛЕЖНОСТИ

ВНИМАНИЕ: Эти принадлежности или насадки ре-
комендуется использовать вместе с вашим инстру-
ментом DCUT, описанным в данном руководстве. 
Использование каких-либо других принадлежностей 
или насадок может представлять опасность получе-
ния травм. Используйте принадлежность или насадку 
только по указанному назначению.

Если вам необходимо содействие в получении
дополнительной информации по этим принадлежно-
стям, свяжитесь со своим местным сервис-центром
DCUT.

Алмазные диски

ПРИМЕЧАНИЕ: Некоторые элементы списка могут вхо-
дить в комплект инструмента в качестве стандартных 
приспособлений. Они могут отличаться взависимости 
от страны.

ЭКСПЛУАТАЦИЯ

ВНИМАНИЕ: Используйте этот инструмент толь-
ко для прямых разрезов. Фигурные разрезы спо-
собны вызвать трещины от напряжения или раз-
рушение алмазных дисков, что может привести к 
травмированию находящихся поблизости людей.  
Прежде чем положить инструмент после заверше-
ния работы, необходимо выключить инструмент 
и дождаться полной остановки алмазных дисков. 
Во время работы крепко держите инструмент одной 
рукой за ручку с выключателем, а второй рукой - за 
переднюю ручку.

Держите инструмент обеими руками. Сначала удержи-
вайте алмазные диски, не касаясь ими детали. Затем 
включите инструмент и дождитесь, пока алмазные диски 
не наберут максимальную скорость вращения.
   1. Выемка
Чтобы распилить деталь, потяните инструмент на себя, 
а не от себя. Совместите метку на основании с линией 
разреза. Слегка нажмите на переднюю рукоятку до упора, 

затем медленно потяните инструмент.
Прежде чем закончить операцию распила и поднять 
инструмент, выключите его. Дождитесь полной остановки 
алмазных дисков, затем поднимите инструмент.
Удалите последний участок между двумя проходами лез-
вия с помощью соответствующих инструментов.

ТЕХОБСЛУЖИВАНИЕ

ВНИМАНИЕ: Перед проверкой или проведением техоб-
служивания убедитесь, что инструмент выключен, а 
штекер отсоединен от розетки. Запрещается исполь-
зовать бензин, лигроин, растворитель, спирт и т.п. Это 
может привести к изменению цвета, деформации и по-
явлению трещин.

1. Впускное вентиляционное отверстие
2. Вытяжное отверстие

Инструмент и его вентиляционные отверстия
должны содержаться в чистоте. Производите регу-
лярную очистку вентиляционных отверстий инстру-
мента или очищайте их в том случае, если отвер-
стия станут засоряться.

  



1) Защитный кожух 1 шт

2) Ключ фланцевый 1 шт

3) Дополнительная рукоять 1 шт

4) Установочный фланец 1 шт

5) Прижимная гайка 1 шт

6) Дистанционные шайбы 4 шт

7) Простановочные кольца 
31-48мм

3 шт

8) Обечайка для простановочных 
колец

1 шт

9) Переходник для подключения 
пылесоса

1 шт

10) Визиры (установлены на ви-
зирной планке)

2 шт

1
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